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1 Varnostna navodila
1.1 Pomembna varnostna navodila

Ta prirocnik vsebuje pomembna navodila za:

CFE-5100 Stanovanijski ESS izdelek

Pri namestitvi in uporabi tega izdelka morate upostevati ta prirocnik.

Izdelek je zasnovan in preizkuSen v skladu z mednarodnimi varnostnimi zahtevami

IEC 60364, vendar je treba pri namestitvi in/ali uporabi izdelka upoStevati nekatere
previdnostne ukrepe, kot velja za vso elektricno in elektronsko opremo. Da zmanjSate
tveganje telesnih poSkodb in zagotovite varno namestitev in delovanje izdelka, morate

natancno prebrati in upoStevati vsa navodila, svarila in opozorila v tem priro¢niku.

1.2 Opozorila vtem dokumentu

Opozorilo opisuje nevarnost za opremo ali osebje. Opozarja na postopek ali prakso, ki
lahko, Ce se ne izvaja ali upoSteva pravilno, povzroci poskodbe ali uni¢enje dela ali celotne
opreme CFE in/ali druge opreme, povezane z opremo CFE, ali telesne poSkodbe.

Opis

Pozor, nevarnost elektricnega udara

Dovolj tezka lahko povzroci resne poSkodbe

Baterijo hranite pro¢ od odprtega ognja ali virov vziga
Baterijo hranite izven dosega otrok

Izdelka ne odvrzite med gospodinjske odpadke
Recikliranje

Pred namestitvijo in uporabo preberite ta prirocnik

O <@

Iz varnostnih razlogov so monterji odgovorni, da se pred izvedbo namestitve seznanijo z

vsebino tega prirocnika in vsemi opozorili.
1.3 Vodnik za uporabo baterije
Paket baterij uporabljajte samo po navodilih.
1.4 Odziv na izredne razmere

CFE Residential ESS je zasnovan z veC varnostnimi strategijami za preprecevanje
nevarnosti, ki so posledica okvar. Vendar CFE ne more zagotoviti njihovega absoluta
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varnost v negotovih situacijah.
1.4.1 Pudcanje baterij

Ce iz paketa baterij pusca elektrolit, se izogibajte stiku s pus¢ajo¢o tekocino ali plinom.
Elektrolit je jedek in v stiku lahko povzroci drazenje koZze in kemi¢ne opekline. ¢e

Ce ste izpostavljeni izteCeni snovi, storite naslednje:
Vdihavanje: Evakuirajte kontaminirano obmocje in poiscite zdravnisko pomoc

takoj.

Stik z o€mi: OCi izpirati s teko€o vodo 15 minut in poiskati zdravnisko pomoc

pozornost takoj.

Stik s koZo: Prizadeto mesto temeljito umijte z milom in vodo ter poiscite

takoj zdravniSko pomoc.

Zauzitje: Cim prej izzvati bruhanje in poiskati zdravnisko pomo¢

takoj.

1.4.2 Pozar

V primeru poZara se prepricajte, da je v blizini ABC ali gasilni aparat na ogljikov dioksid
in ne uporablja vode za gaSenje pozara.

OPOZORILO

Baterija se lahko vname, Ce se segreje nad 130 °C.
Ce na mestu, kjer je baterija, izbruhne poZar, naredite naslednje:
1) Pogasite ogenj, preden se baterija vname.
2) Ce je baterija zagorela, ne posku$ajte pogasiti ognja.
Takoj evakuirajte ljudi
Ce se baterija vname, bodo nastajali strupeni plini. Ne

pristop.
1.4.3 Mokra baterija

Ce je baterija mokra ali potopljena v vodo, ne posku3ajte dostopati do nje. Kontaktirajte CFE

linijo za pomoc strankam ali svojega distributerja za tehnicno pomoc.
1.4.4 PoSkodovana baterija

Ce je baterija poskodovana, se obrnite na sluzbo za pomo¢ strankam CFE ali svojega distributerja
po pomoc ¢imprej, saj je poSkodovana baterija nevarna in mora biti

ravnati skrajno previdno. PoSkodovana baterija ni primerna za uporabo in lahko povzroci a
nevarnost za ljudi ali premoZenje. Ce se zdi, da je baterija po3kodovana, jo vrnite CFE

ali vaSega distributerja.

POZOR

Poskodovana baterija lahko izloca elektrolit ali vnetljiv plin, zato
takoj kontaktirajte CFE za nasvet in informacije. bomo obravnavali

4
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to v 48h

1.5 InStalaterji

Akumulator CFE Energy Storage je priporocljivo namestiti s strani usposobljenega delavca oz
elektricar. Kvalificirani delavec je opredeljen kot ljudje, ki so bili usposobljeni in

kvalificiran elektricar ali je imel vsa naslednja znanja in izkusnje:

Poznavanje principov delovanja in delovanja omrezZne energije

Sistemi za shranjevanje.

Poznavanje nevarnosti in tveganj, povezanih z namestitvijo in uporabo

elektricne naprave in sprejemljive metode ublazitve.
Poznavanje montaZe elektri¢nih naprav

Poznavanje in upoStevanje tega prirocnika ter vseh varnostnih ukrepov in

NajboljSe prakse.
1.6 Odpadna baterija
Za odpadno baterijo upostevajte lokalne zakone ali predpise za recikliranje ali odlaganje.

1.7 Linija za pomo¢ strankam

Za tehni¢no pomoc uporabite spodnje kontakte. Ta telefonska Stevilka je na voljo

le med delovnim ¢asom ob delavnikih.

Linija za pomo¢ strankam +86 400 996 8377

2 Predstavitev izdelka

2.1 Tehni¢ni podatki

Model CFE-5100

Skupna energija* 5,17kWh

Efektivna energija (dc)* 4,8kWh

Nazivna moc polnjenja/praznjenja 3Kw

Nazivna 48V-56Vdc

napetost Nazivni tok 512V enosmernega toks
60A

maks. Priporo¢ena 57,6V

polnilna napetost DOD 90%

Pogoj delovanja Notranja

Delovna temperatura polnjenje  0~45°C

Delovna temperatura praznjenje -10~55°C

Dimenzije (mm) 442*500%133
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Utez

40,5 kg

Relativna vlaznost (RH)

20~60% (brez kondenzirane vode)

Vrsta hlajenja

Hlajenje okolice

Material ohisja Kovina

barva Crna

Namestitev MontaZa na omarico ali steno
OcenaIP 1P20

Zascitni razred

maks. Stevilo vzporednih 10
Garancija 10 let
Komunikacija CAN/RS485

Nacin zascite

Trojna zaScita strojne opreme

Zascita baterije

Previsok tok/Prenapetost/Kratek stik/
Prenizka/previsoka napetost

Temperatura

Varnostno spric¢evalo

CEin TUV (IEC 62619, IEC 62040)

Hanrzd razred nevarnega blaga 9

Prevoznistvo

UN38.3

Pogoiji testiranja temeljijo na temperaturi 25 °C na zacetku Zivljenja.

Skupna energija/uporabna energija, merjena pod posebnimi pogoji od CFE 0,2C CC/CV

2.2 Eksplodirani pogledi baterije

Communication
erming
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2.3 Indikator in vrata

Na sprednji strani baterije sta dva LED indikatorja, ki prikazujeta njeno delovanje

stanje.
SW1 SW2 SW3 Reset Run Fault BAT +
@i, @, @l @ @ @ s =
WIFI '
Module |
T =
Panel . “’ fo=ol r D) Gl (G
Button fpe O be @ b @ gﬁy c@' @ T r=teosens Handle
s i () () X | o
Earth
- S— [ YRR ¥ sasseicit 4 st ® ..
Sw4 SW5 Inverter m/s BAT-

Tabela 2-1 Oznake na bateriji

Oznaka postavke Definicija

1 tek Baterija normalno deluje brez napak

2 Napaka Baterija je v stanju opozorila, glejte odpravljanje tezav v 8. poglavju

2.4 PloS¢a komunikacijskega vmesnika napetost DVC-A2

9 v

Run Fault

N 18,

0
"H'H =

& a s

sSwz2 sSw3
1(120R_M/S) Address
3(120R_INV)

8(Serial)

N_

T l!n kk
swa SW5 Inverter
CANL/ 4858 CANH/ 485A
SWi1 Izbira DIP stikala za CAN ali RS485
SW2 Upor za komunikacijo in DIP stikalo za vzporedno povezavo
SW3 Stikalo za izbiro naslova baterije

SW4 & SW5 Komunikacijski vmesnik za baterijo ali glavno baterijo z inverterjem

Ponastavit Ponastavite konfiguracijo modula WIFI ali GPPS/GPS
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2.5 Kako deluje

jutro

popoldan

SOLAR

PANELS
i i
HEHHEHHH R

s

ek € ‘ AC
CFE Residential ESS HYBRID INVERTER g

A lR
{1
(]
[o]

DC .
ety i ?‘
HYBRID INVERTER
s

CFE Residential ESS

Optimizirana lastna poraba bo
doseZen. ESS se uporabljajo za shranjevanje

presezek energije, ki jo proizvede PV sistem.

Dodatna energija se bo dovajala v omrezje ESS
so popolnoma napolnjene in sistem je Ze

njegova potreba po lastni porabi.

Vecer Noc
SOLAR SOLAR
PANELS PANELS
R i

seas BRI

5 I B

AAiideas mmsmAmmm. amassaaa

| I sosot
——

b 'f:-, _‘ & AC
CFE Residential E55 HYBRID INVERTER %

"i’.r’fi—"f'zs‘imimiﬁg

T 1
t[]T—
(L)
[o]

T I 1
i — € I
CFE Residential ESS HYBRID INVERTER

ESS bo napajal AC breme, ko

sonce zahaja.

2.6 Funkcija

CFE Residential ESS ima naslednje znacilnosti:

Ce je zmogljivost ZRSZ nezadostna za izpolnitev
lastna poraba, el

bodo pridobljeni iz mreze.

Enota za shranjevanje energije: Ta baterija je primerna za zdruZljivost fotovoltai¢nih solarnih sistemov.

Sistem za upravljanje baterije (BMS): BMS, vgrajen v baterijo, nadzoruje

preprecuje, da bi baterija delovala izven zasnove.omejitve. glej

Odpravljanje tezav v 8. poglavju.

Monitor: Baterija BMS vgrajena z WIFI modulom, baterija deluje
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informacije lahko vidite v mobilnem telefonu in racunalniku.

Enostavna posodobitev vdelane programske opreme: vdelano programsko opremo BMS je mogoce posodobiti na najnovejSo razlicico.

Glejte 9. poglavje Posodobitev vdelane programske opreme.

Raz3irljivost: Kapaciteto baterije lahko povecate z dodajanjem druge baterije.

Glejte del 5.4 kabelske povezave.
3 Navodila za odklop baterij med posiljanjem

1) Skatle, ki so bile zmeckane, preluknjane ali raztrgane tako, da je vsebina
ki se odkrijejo, se postavijo na izolirano obmocje in jih pregleda usposobljena oseba
oseba. Ce se presodi, da paketa ni mogo¢e poslati, se vsebina poslje
takoj zbrati, lociti in bodisi poSiljatelja ali prejemnika
stopil v stik.

2) DC tokokrog stanovanjskega ESS CFE je bil odklopljen pred odhodom.

3) Previdnostna nalepka je bila pritrjena na Skatlo za poSiljanje kot opozorilo
posamezniki glede baterije v paketu so bili odklopljeni;

sicer baterije ne prevaZajte.

4) Izvedli smo obseZne teste, da bi zagotovili njihovo opremo
distribucija po vsem svetu je varna za ladijski transport. Ti izdelki morajo
z njimi ravnajte previdno in jih takoj pregledajte, ¢e so vidno poSkodovane. ce
risanka vidno posSkodovana, za potrditev sklenite pogodbo s sluzbo za pomoc strankam CFE

ali je baterijo mogoce varno uporabljati ali ne.

A CAUTION IF DAMAGED

o e BATTERIES, NON-SPILLABLE
’L 'J_‘ Packages, crushed, punctured, or torn such that
. 3
Li-ion

contents are revealed, should be set aside in an
isolated area and be inspected by a qualified
person. [f the package is deemed to be not
shippable, contents shall be promptly collected,
segregated, and either the consignor or consignee
contacted.

Battery is NOT connected

4 Predpogoji za namestitev
4.1 Mesto namestitve
Prepricajte se, da lokacija namestitve izpolnjuje naslednje pogoje:
Stavba je zasnovana tako, da vzdrzi potrese.
Dale¢ stran od morja, da se izognete slani vodi in vlagi.
Tla so ravna in ravna.
V blizini ni vnetljivih ali eksplozivnih materialov.

Optimalna temperatura okolja je med 15 °Cin 30 °C.
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Temperatura in vlaznost ostajata na konstantni ravni.
Najmanj prahu in umazanije na obmocgju.
Ni jedkih plinov, vklju¢no z amoniakom in kislimi hlapi.
CFE Residential ESS je ocenjen na IP20, zato je baterijo mogoce namestiti v zaprtih prostorih.

Ce je temperatura okolice izven delovnega obmogja, se bo baterija zas¢itila sama
z izklopom. Optimalna delovna temperatura baterije je 15°C do 30°C.
Pogosta izpostavljenost tezkim pogojem delovanja bi poslabsala

zmogljivost in Zivljenjsko dobo baterije.
4.2 Postopek namestitve

Baterijo je treba namestiti v skladu z naslednjim diagramom poteka.

heck Transport
Damage

Contact the
Distributor

(o]

Read this Manual

Check Package Intac

Select the

Installation Location Installing the ESS

:

Commissioning
& Test

Noemally Running

Q Troubleshooting

O COMPLETED
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4.3 Materiali za namestitev

Monterji morajo pripraviti naslednje materiale za namestitev.

Napajalni kabel
Podatkovni kabel

Ozemljitvena Zica

Bipolarni zunaniji izolator, ko sta dva ali vec baterijskih sistemov vzporedno prikljuc¢enih

imajo bipolarni izolator.

OPAZITI
Prepricajte se, da je presek polnilnih kablov 25 do 35
mm °.
Priporocen je bil prekinjevalnik med baterijo CFE in pretvornikom
namestitev in min. tok mora biti nad 150A ali vec
z lokalnimi predpisi.
4.4 Orodja

Za namestitev baterijskega paketa so verjetno potrebna naslednja orodja:

\<
SN
N

Phillips izvija¢ Momentni klju¢

Zi¢na sponka

0%

=

Voltmeter Merilni trak

Da bi zascitili varnost upravljavca in monterja, izberite in uporabite primerno

orodja in merilni instrumenti, ki so certificirani za natan¢nost in to¢nost.

4.5 Varnostni instrumenti

Pri delu z baterijo je treba opremiti naslednjo varnostno opremo. Monterji

mora izpolnjevati ustrezne zahteve IEC 60364 ali domace zakonodaje in

drugih ustreznih mednarodnih standardov.

Vrtalnik

11

Plo3¢ati izvijac
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4.6 Omrezni kabel
]

a1 LI

Ce je potrebno, je treba omrezni kabel narediti tako, kot je ta diagram. Toda omreZje
kabel med baterijo in pretvornikom je treba izvesti v skladu z definicijo

Inverter. Ce je na voljo, uporabite tester kabla LAN, da preverite, ali je kabel okvarjen.
4.7 Shranjevanje

Ce akumulatorja ne namestite takoj ali odstranite iz delovanja in
je treba shraniti za daljSe obdobje, izberite primerno lokacijo za to

shraniti. Navodila za shranjevanje so:
Ne zloZite vec kot 8 baterijskih Skatel.

Priporocena temperatura shranjevanja baterije je v obmocju od -20 °C do 25 °C
C.

Ne izpostavljajte vodi

Skatla ESS mora biti pri shranjevanju ESS pokonéna in ne zloZena na glavo

Skatla.

Ce je treba ESS shraniti ve¢ kot 3 mesece, to predlaga DC tokokrog baterije

prekiniti povezavo. V nasprotnem primeru bi se baterija izpraznila z minimalno hitrostjo in
zmogljivost se zmanjsa glede na ¢as shranjevanja, manj3a je lastna poraba baterije

kot 5w. In Ce je baterija shranjena vec kot 6 mesecev, je priporocljivo, da jo prikljucite

baterijo z inverterjem in zaZenite sistem.
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5 Namestitev baterije

5.1 Predmeti paketa

Ti predmeti so vklju€eni v paket.

Installation Guidance

L Determine lattery's installation postion wih Shis
carmmoed;

ks 1n e wall £or the SErew ANERoes,
aast bomm.

Baterija*1 Karton*1

Garancija Povezava baterije*2

5.2 Preverjanje pred namestitvijo

CFE-5100

Navodila za uporabo

Podatkovni kabel*1

Pred namestitvijo baterije morate preveriti nekaj stvari, da se prepricate, da nima

napake.

Preverite element 1: Preverite napetost baterije.

OPOZORILO

Ce se ta postopek preverjanja iz kakrnega koli razloga izvede
ko je baterija v celoti namesScena, se prepricajte, da
je pretvornik izklopljen ali prekinil povezavo

med baterijo in pretvornikom, medtem ko preverjate
baterijo.

Pritisnite in drZite gumb na plos¢i priblizno 4 s in nato
sprostite, ko prizgeta dve LED lucki, izmerite napetost

na terminalskem vmesniku z voltmetrom. Ce je napetost
nizji od 48 V, ne uporabljajte baterije in se obrnite na CFE

sluZzbo za pomo¢ strankam ali vaSega distributerja.
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5.3 Namestitev baterije

OPAZITI

Simbol, ki se nahaja na spredniji strani baterije, Za vzporedno povezavo je
J priporocena je bila namestitev ozemljitvene Zice.

5.3.1 PoveZite se z 51,2 Vdc pretvornikom

Da preprecite premikanje baterije, se prepricajte, da je pritrjena na steno.

OPAZITI

Ce je baterija name$¢ena nad tlemi ali na plo&¢adi, se prepricajte

ali je stena ali ploScad sposobna prenesti tezo baterije.

5.3.1.1 Montaza na steno

Installation Guidance * | 1. Dolocite mesto namestitve nosilca
I Determine bracket's position with the cardboard; e . . . .
I M8 holes on the wall the depin st feast Som; popraviti s tem pozicioniranjem
© W, Fix the brackets with M8 expansion screws; il
™. ::.l‘;':l"‘.;ymu:.hruclili with M8 scrows al ka rton'

2.V steno izvrtajte luknje za M8

S razteznih vijaZnih sider, ki

H0eme |

e globina mora biti najmanj 50 mm.

m Vijake privijte do navora
priblizno2,5N m.

3. Pritrdite baterijo na nosilec
luknjo z vijakiM6z2,0N m

priblizno.

4. Medtem dve ali Stiri baterije

lahko namestite s temi oklepaiji.
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Opomba: e je namesScenih vec kot 4 baterije, je priporocljivo izbrati omarico za stabilnost

baterije.

5.3.1.2 Namestitev na tla

Medtem lahko baterijo CFE-5100 S namestite tudi na tla, korak namestitve je naslednji:

1. Eno za drugo pritrdite oporne noge
na pritrdilne luknje baterije.

2. Ce potrebujete ve¢ modi in energije, lahko
vstavite 2 do 4 baterije

en sklad.

3. Ce je Stevilo baterij pri

razpon od 5 do 8, priporocljivo
izbrati omarico.
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5.3.2 Izbira naslova povezave glavne in podrejene baterije

Run Fault

N o185
HTITT O S
2345678 &l
sw2 sw3
1(120R_M/S) Address
3(120R_INV)

8(Serial)

\
|
AT
345678

SW5 Inverter
CANL/ 4858 CANH/ 485A

Za serijsko povezavo se prepricajte, da je DIP stikalo SW2 izbrano kot ta tip.

OPOZORILO

Prepricajte se, da je DIP stikalo SW2 pravilno izbrano, e je baterija prikljucena v
vzporednem nacinu, vendar izberete SW2 DIP8 v polozaju VKLOP, verjetno povzroci
resno napako, celo nevarno. Medtem, Ce je baterija priklju¢ena v serijskem nacinu,
izberite SW2 DIP8 v stanju IZKLOP, je verjetno prislo do resne in nevarne napake.

Stevilka Komplet SW2 Nastavljen naslov
prikljucene | skupina Serijska povezava Vzporedna povezava (SW3)
baterije

s
1 - 13
13 1 1
on
Mojster H
: 38| REEHHH '3 2
2
ON ON
Suzen;j 'k 18 HITTITIN ¢ 1
12 12345678
ON ON
Mojster H H T
] :2 138 :E; 13 3
0 oN
3 Suzenj 1 k 8 kkk 0 1
1 123
2N
Suzenj 2 2
) 4 18 1
ON 3
Mojster
) r 138 13
0l
Suzenj 1 kk 3 0 1
1
4
: 2
Suzen;j 2 k 8 0
1
ON 3
Suzenj 3 4
uzenj ;5 18 1
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SuZenj 6

Suzenj 7

Mojster

SuZenj 1

Suzenj 2

SuZenj 3

SuZenj 4

SuzZenj 5

SuZenj 6

SuZenj 7

SuZenj 8

Mojster

Suzen;j 1

Suzenj 2

SuZenj 3

SuZenj 4

Suzenj 5

Suzenj 6

Suzenj 7

SuZenj 8

Suzenj 9

10

5.4 Kabelske povezave

@]
|
o
@]
N
(@)
a
@)

Pred prikljucitvijo baterije na pretvornik se prepricajte, da ni pretvornik priklju¢en

ali da je pretvornik izklopljen.

18
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5.4.1 Kabelska povezava za vzporedno povezavo

OPAZITI

Napetostna razlika vsake baterije mora biti manjSa od 100 mV.

5.4.1.1 Namestitev na tla

= Napeljite podatkovni kabel na M/S
L 1 —
é 3 komunikacijski terminalski vmesnik ena
) EE] ﬁ - =0 L 8 z enim neposredno.
) B ()
° [ | ‘
\
o \ o

[ | — [

mowme || 8 o
) ol 1 1] [

B

Ce so namescene vec kot 4 baterije, a

@ kabinet je bil priporocljiv.

ne
I |
Clm

I

B =B
&= s U

(ary
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5.4.1.2 Montaza na steno

I

o Pri stenski montaZi mora biti prikljucna
Stevilka serije baterij manjSa od

H 4, Ce je namescenih vec baterij, omarica

je bilo priporoceno.

© | @? -
o ) 1] 5

[ﬂ‘; L2840 'RB'.I _i L2850 "B?:
J:H° L=ain BPO® 1 [J°  ==aed ®SG® ||

OPAZITI

Ce je baterija priklju¢ena v serijskem nacinu, je bolje, da je names¢ena na talni

nacin namestitve zaradi razlike v upornosti napajalnega kabla med nizom in baterijskim

paketom, kar bo imelo ucinek zbledenja na napetostno ravnovesje.

5.4.2 Kabelska povezava za vzporedno povezavo

5.4.2.1 Namestitev na tla

% — 5 Za vzporedno namestitev bodite pozorni
i & g” na kabelsko povezavo in DIP8 SW2 ni treba
E e c 'm]
‘£ " s ﬁ ? 5‘“ spreminjati in ostanite v zaCetnem tovarnisSkem
5 - i stanju.
= SO i
q - qp
£ I - 19714
: = i i qp
U - O |
@ )
[ —
H =E
=
[ —
H =E
EQ = ) [
L —

20



Machine Translated by Google

5.4.2.2 MontaZa na steno

ol ) sC—— -
© E EEE o
&m0 0
© o ©
o f - | — D e
© H EEE o j
1 o )
L — 9 [°
o @ sr— |\ L D [o
© o EEE o é &
1 e ) O i
| O - 0 [®

Pri stenski montazi mora biti priklju¢na
Stevilka serije baterij manjsa od

4, Ce je namescenih vec baterij, je priporocena

omara.

H:s 2255 ﬂsﬁi | [UL1°  ==2ae ?%E

e o) bala) T et Bt

o

OPAZITI

Pred vzporedno vgradnjo dveh ali vec baterij preverite napetost vsake baterije in

se prepricajte, da je napetost manjSa od 2,0 V.

6 Konfiguracija

DIP stikalo mora biti pravilno nastavljeno za pravilno komunikacijo med pretvornikom in baterijo.

Ce vzporedno povezujete vet baterij, nastavite DIP stikala, kot sledi:

6.1 Konfigurirajte WIFI naprave

CFE Residential ESS ima vgrajen WIFI modul za uporabo z CFE APP.

Nastavitev WIFI baterije mora biti naslednja

N

1111
2345678

sSw2
1(120R_M/S)
3(120R_INV)
8(Serial)

(A1l
345678

SW5
CANH/ 4B5A

Run Fault

‘°1°8‘9
v =3
e

sw3
Address

- |

Inverter
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korak
1 Pritisnite in drZite gumb za ponastavitev 7 = it
sekund. :MNWLAN .
WLAN
Eh.mqfltnf]_ G"?.“ =
il &
USR'?NIFi ;3 2:82_1508 =
:
awiri
C B
2 PoveZite '"USR-WIFI232-XX_XXXX' s pametnim telefonom in nato
lucka WIFI se bo samodejno vklopila v 5 sekundah.
3 Odprite APP monitor baterije, izberite 5
MoZnostno polje »Config Device Wifi.
CF
2 windrider Power
o ®
Fost Py momerter vt [

22

Register

Config WiFi

Direct Connect

Online Check Inverter Add
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OPAZITI

ok

Poidcite in izberite SSID povezan in vnesite
geslo, pritisnite ok in koncajte. Svetloba od

Modul WIFI bi samodejno zasvetil pod
Pogoj za dostop do omreZja WLAN.

<

evps-001

password 49000

Ce WIFI ni mogo¢e nastaviti ali ni dostopen WLAN, baterija

lahko Se normalno deluje.

6.2 Registrirajte svoj racun

OPAZITI

CFE Residential ESS je bilo mogoce registrirati samo enkrat.

korak

Odprite APP monitor baterije, izberite
Opcijsko polje 'Registracija’.

& windrider Power

C7E

energy storage syster

Register

Config WiFi

Direct Connect

Online Check Inverter Add
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2 Po skeniranju ¢rtne kode baterije tam
nekaj osebnih sporocil je treba izpolniti

ki je oznacen s simbolom "*",

Register
* Hame
* Password
» Confirm Password
* Address

= Emergency Call

3 Po izpolnitvi teh sporocil in podpisu bi APP skocil na

samodejno zagnani vmesnik.

OPAZITI

Vodenje CFE Residential ESS ni povezano z registracijo oz

ne.

6.3 Nastavitve za zatice vodila CAN /485

ON
H111L
12345678

sSw2
1{120R_M/S)

'Jé.ﬂ
el A=
b

sSw3
Address

3(120R_INV)
B(Serial)

NL/ 4858

Run Fault

Prepricajte se, da je DIP stikalo CANL/485B nastavljeno na SW4, kateri pin se uporablja za CAN
visok signal pretvornika (4-CANH/485A), DIP stikalo CANL/485B pa je nastavljeno na
SWS5, kateri pin se uporablja za nizek signal CAN s pretvornikom (5-CANL/485B).

Ker je SW3 stikalo CAN/485 GND/DIP, mora monter potrditi, kateri zati¢ se uporablja za

ozemljitev z inverterjem ali ne.

OPAZITI

Privzeti protokol baterije je vodilo CAN, e je komunikacija pretvornika
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nacin je RS485 ali drug protokol, se obrnite na stranko CFE

careline, preden namestite baterijo.
7 Zagon
7.1 Zagon baterije
Ce je namesc¢ena samo ena baterija, jo zaZenite po naslednjih korakih:

1) Pritisnite in drzite gumb plo3ce na levi strani enote priblizno 4 s, potem

indikator sveti, spustite gumb na plosci.

2) Prepricajte se, da lu¢ka Run sveti. Ce ostane izklopljen, ne uporabljajte baterije in

kontaktirajte CFE ali vaSega distributerja.
3) Vklopite pretvornik in pocakajte, da se zagonsko zaporedje v celoti zakljuci.

Ce sta dve ali ve¢ baterij priklju¢eni v vzporednem nacinu, po
polnilni kabel in podatkovni kabel pravilno prikljucen, sledite tem korakom

da jih zaZenete:
1) Preverite, ali je napetost baterije nad 48 V

Ce je napetost akumulatorja pod 48 V, se po servisu obrnite na svojega distributerja ali CFE

pomoc strankam.

2) Pritisnite in DRZITE qumb na plo3¢i priblizno 4 s, po $tirih sekundah indikator

luci se bodo prizgale.
3) Spustite gumb na plos¢i.
Za vse baterije se prepricajte, da lucka Run sveti.

a. Prepricajte se, da je najvecja napetost med baterijami manjsa od
2,0V.

b. Ce ni, mora instalater uravnoteZiti napetost baterije in nato vzporedno

poveZite baterije skupaj.

c. Nastavite DIP stikala, kot je del 6-3 Nastavitve za zatice vodila CAN /485.

4) Vklopite pretvornik in pocCakajte, da se zagonsko zaporedje v celoti zakljuci.
7.2 Izklop baterije

Izklopite baterijo le, ko je baterija brez polnjenja ali praznjenja

ki jih je mogoce videti v vaSem pametnem telefonu z APP.

1) Pritisnite in drzite gumb na plos¢i priblizno 8 s po prekinitvi zvoka releja
pride lahko sprosti.

2) Prepricajte se, da so vse lucke na bateriji ugasnjene.
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8 Odpravljanje tezav

1) Vsaka napaka je predstavljena s kodo napake. Ce lu¢ka za napako baterije sveti, prosim
preverite kodo napake na domaci strani.

2) Ce lu¢ka za napako baterije sveti, preverite $tevilko za odpravljanje tezav
Domaca stran v vasi aplikaciji CFE, Ce je koda 0x1***, bi bila ta tezava
opomogel sam od sebe. Ce pa je koda 0x2*** ali 0x3***, se obrnite na CFE

sluzbo za pomoc uporabnikom po servisu ali vaSega distributerja za pomoc.

3) Ce informacij o bateriji ni mogoce videti v nadzornem sistemu, preverite
najprej stanje baterije. Ce je stanje baterije IZKLOPLJENO, vklopite baterijo in nato

preverite, ali je WLAN dostopen za baterijo.

4) Ce registrirate napako baterije, preverite omreZje mobilnega telefona

v blizini mesta namestitve baterije na voljo in stabilno.

Tabela 8-1 Koda napake baterije

Koda napake Podrobno sporocilo o napaki
0x1001 Opozorilo o prenizki napetosti baterije
0x1002 Opozorilo za prenapetost baterije
0x1003 Opozorilo o nizki temperaturi baterije
0x1004 Opozorilo o previsoki temperaturi baterije
0x1005 Opozorilo o previsoko napolnjenosti baterije
0x1006 Opozorilo o izpraznjenosti baterije
0x1007 Opozorilo o prekomerni izpraznitvi celice
0x1008 Opozorilo o prenapolnjenosti celice
0x1009 Polnjenje baterije z opozorilom o previsoki temperaturi
0x1010 Praznjenje baterije z opozorilom o previsoki temperaturi
0x1011 Polnjenje baterije z opozorilom o prenizki temperaturi
0x1012 Praznjenje baterije z opozorilom o prenizki temperaturi
0x2001 Za¥tita baterije pod napetostjo
0x2002 Za¢ita pred izpraznitvijo baterije in celice
0x2003 Zaitita pred prenapolnjenostjo baterije
0x2004 Za¥¢ita pred prenapetostjo baterije in prenapolnjenostjo celice
0x2005 Zaicita baterije pod temperaturo
0x2006 Zakcita baterije pred previsoko temperaturo
0x2007 Za¥tita pred prekomernim tokom polnjenja baterije
0x2008 Zastita akumulatorja pred prekomernim tokom
0x2009 Zacita celice pred izpraznitvijo
0x2010 Zas¢ita pred prenapolnjenostjo celice
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0x3000 Prekinjena komunikacija med glavno in podrejeno baterijo

0x3001 Napaka pri izbiri naslova

9 Posodobitev vdelane programske opreme

Razli¢ico vdelane programske opreme BMS je mogoce posodobiti ro¢no prek monitorja WIFI

sistemska aplikacija

Ko se nova razli¢ica vdelane programske opreme naloZi na streznik, je vdelana programska oprema morda

samodejno posodobi prek interneta po potrditvi imetnika.

Upgrade version Upgrade version Upgrade version

Version : 124 Version ' Y24 Version ; 1.24
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CF ENERGY CO., LTD.

Dodaj: Delavnica 3t. 18, demonstracijska baza preobrazbe tradicionalne industrije, visokotehnolo3ka cona, okroZje Qindu, Xianyang
Mesto, provinca Shaanxi, LJUDSKA REPUBLIKA KITAJSKA
Tel.: +86 400 996 8377
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9Garancija za CFE Residential ESS

(oY
™

Ta garancija, navedena spodaj, velja za ESS, ki jih dobavlja CFE, baterija CFE LFP
potrosnik prek pooblas¢enega prodajalca. Prilozeni pribor in kompleti orodij niso
vklju¢eno. Ce pride do vetje okvare enote, boste prejeli nadomestno enoto

in vaSa garancija bo prenesena na novo enoto. Enote je dovoljeno uporabljati samo z
krmilniki ali oprema, ki jo CFE izrecno 3teje za zdruZljivo.

Ce Zelite zagotoviti visokokakovostno storitev, morate zagotoviti, da enota ostane

povezan z internetom, tako da ga je mogoce preveriti na daljavo.
1. Namen

Namen te garancije je opredeliti zadeve v zvezi z garancijsko politiko

izdelkov.
2. Garancijski pogoj
2.1 Garancijsko obdobje

Garancijska doba izdelkov je deset (10) let od datuma prodaje, kot je navedeno v
Racun prodajalca konénemu uporabniku (»datum racuna) ali Sest (6) mesecev od datuma

proizvodnja, kar pride prej.

To garancijsko obdobje pokriva zmogljivost, ki ustreza 1 polnemu ciklu na dan. Poln

cikel: izpraznite nazivno kapaciteto popolnoma napolnjene baterije in jo popolnoma napolnite
nato. Mikro cikli se seStejejo v polne cikle glede na koli¢ino napolnjene energije

in odpuscen.

Opomba: izdelki niso na voljo za zaS¢ito pred globoko izpraznitvijo/polnjenjem

stanje brez komunikacijske povezave.

Garancijska doba za izdelke brez komunikacijske povezave je 5 (pet) let (1 polna

cikla na dan) od datuma prodaje, kot je navedeno na prodajal¢evem racunu, do konca
Uporabnik (»datum racunax)

Kar zadeva degradacijo samopraznjenja, je zagotovljenih 180 dni po izstopu iz dela.
2.2 Omejitev obsega garancije

V skladu s to garancijo je CFE odgovoren za zamenjavo baterije ali baterije

popravilo. Obdobje garancije za uspesnost bo Se naprej veljalo za vsako popravljeno enoto. V

v primeru nadomestnih enot se garancija za obdobje uspe3nosti prenese na

nadomestno enoto.

V nobenem primeru CFE ne bo odgovoren za kakr3no koli posledi¢no, naklju¢no ali kazensko Skodo
(vklju€no z izgubo dobictka, Skodo dobremu imenu ali poslovnemu ugledu ali $kodo zaradi zamude),
ki izhaja iz ali iz izdelka ali njegove namestitve, uporabe, delovanja ali nedelovanja, ali kakrsne koli

napake ali krSitve garancije, ne glede na to, ali
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na podlagi pogodbe, garancije, malomarnosti, stroge odgovornosti ali katere koli druge teorije. CFE
morebitne skupne obveznosti za odSkodnine ali druge ne smejo presegati nakupa

cena, ki jo je prvotni kupec placal za izdelek.
2.3 Izkljucitve garancije

Poskodbe ali okvare izdelkov, ki so posledica katere koli od naslednjih dejavnosti, so
NI zajeto v tej garanciji:
Namestitev ali uporaba z napravami, ki jih CFE ni odobril kot zdruZljive.
Ce baterije ne namestite ali uporabite na predvideni na¢in ali kot je prikazano v
navodila za namestitev, vklju¢no z nepravilno namestitvijo kablov in povezav.
Napaka zaradi polnilnika ali pretvornika.
Nepravilen prevoz, skladiS€enje, namestitev ali oZi¢enje s strani potrosnika ali monterja; ce
kupec ne uporabi originalnih embalaznih materialov, ki jih zagotovi prodajalec med
prevoz opreme, posSkodbe ali okvare izdelkov ne sodijo pod
garancijski obseg izdelka.
Nepravilno ravnanje z izdelkom, vklju¢no z nepravilnim okoljem namestitve, nepravilno
temperature ali uporabo enot, ki niso navedene na predpisan nacin.
Poskodbe, ki jih povzroci kakrSen koli udarec, fizicna poSkodba enote, kot je padec ali
napacno ravnanje.
Poskusi kakor koli spremeniti funkcionalnost enote. izpostavljenosti
izdelka premikanju ali tresenju po namestitvi ali
temperature nad 50 °C ali pod -10 °C;
Uporaba baterije zunaj jasno navedenih kriterijev zmogljivosti za enoto.
Vdor vode, poSkodbe zaradi korozivnega plina ali namestitev v umazanem okolju povzrocajo
delcev, ki vplivajo na delovanje.
Nihce razen poobla3¢enih s strani CFE ne sme spreminjati, razstavljati, popravljati
ali zamenijati izdelek;
Enota mora imeti jasno prepoznavno in pristno serijsko Stevilko in oznake
enoto.
Izdelki so bili izpostavljeni kakrSnim koli zunanjim vplivom, vklju€no z nenavadno fizi¢no
silo, elektri¢nim stresom (izpad elektri¢ne energije, udarni tok, strela, poplava, pozar, nakljucje
zlom itd.)
Velika povrSinska poSkodba ohisja, ki kaZe udarec ali napacno ravnanje oz
slaba zascita baterije.
Poskodbe in napake na izdelku, ki so posledica namernega ali naklepnega dejanja.
Okvare izdelkov se ne porocajo prodajalcu ali pooblas¢enemu servisnemu partnerju CFE znotraj
1 teden nastopa.
Izdelek ni bil v uporabi 6 mesecev ali vec.
Nenavaden fizi¢ni ali elektri¢ni stres, ki ga povzrodi visja sila, kot je moc

prenapetost zaradi okvar, udarni tok, strela, poplava, pozar, nakljucni zlom itd.;
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3 Garancija na delovanje

(oY
™

CFE zagotavlja, da bo baterija CFE-LFP zadrZala vec kot ali enako 70 %

proizvodno energijsko zmogljivost 10 let od datuma racuna in upoStevajte specifikacijo
in uporabniski priro¢nik, ki ga je zagotovil CFE.

Pogoj merjenja zmogljivosti (sklic na IEC: 62619)

Temperatura okolja: 25 + 2°C

Skupna energija/uporabna energija, merjena pod posebnimi pogoji od CFE 0,2CC-CV
na DC strani.

Vendar, €e sumite na preverjanje CFE, mora izdelek preizkusiti certificiran EU
izvor ali certificirano podjetje za testiranje tretje osebe. Medtem so stro3ki katerega koli 3
ZaraCunavanje storitve vrednotenja strank se morate sami spopasti, razen Ce je vaSa trditev dokazana

veljaven, v tem primeru bo CFE odgovoren za stroSke testiranja.
4 Garancijska politika

Ce ob prihodu izdelek ni sprejemljive kakovosti, ima stranka pravico do tega

blago popravljeno ali zamenjano..

5 O servisnih izdelkih/delih

Servisni izdelek ali dodatna oprema se lahko uporablja kot nov ali prenovljen in CFE
zagotovljena zmogljivost, ki je enaka ali viSja od zamenjane naprave.

Ce se izdelek ne prodaja ve¢ na trqu, bi ga CFE nadomestil z drugo vrsto

izdelka z enakimi ali viSjimi funkcijami in zmogljivostmi ali preostalo letno
amortizacijsko vrednost kupca placane cene v roku za izvedbo

garancija.
6 Politika zahtevkov

O tem, ali bo izdelek popravljen ali zamenjan, bo dolocil CFE sam
diskretnost.
Zahtevke v okviru te garancije je treba vloZiti pri pooblaS¢enem distributerju, ki je

izdelek je bil kupljen. Medtem morate o zahtevku obvestiti svojega distributerja ali CFE

avtor:

- Poklicite ali posljite e-poSto svojemu distributerju;
- Sklenite pogodbo z vroco linijo CFE ali nam neposredno posljite e-posto.
v 48 urah po odkritju napake.

Vklju€eni morajo biti naslednji elementi:

Originalni racun ali enak veljaven dokument;

Opis domnevne napake vasemu distributerju ali CFE po vrocem servisu;
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(oY
™

Serijsko Stevilko izdelka in datum zacetne namestitve.

Ce sumite, da je baterija pokvarjena, morate enoto vrniti pooblas¢enemu serviserju

distributer na stroSke kupca po odobrenih stroSkih. Po pregledu

imenovanega strokovnjaka, ¢e ugotovimo, da je enota pokvarjena, bomo poslali NADOMESTNO oz
FIKSNO enoto in bi pripisal stroSke vracila enote nam za testiranje (na podlagi

standardno sprejemljivi logisti¢ni stroski).

7 Izven garancije

V primeru, da garancija za izdelek potece, lahko CFE (po lastni presoji) zagotovi nekatere
poprodajne storitve prvotnemu kupcu, vendar vsi stroski in izdatki, kot so deli,

stroSke dela in potne stroSke nosi prvotni kupec. Zahtevati take

poprodajne storitve. Prvotni kupec mora zagotoviti zadostne informacije o vseh

napake, da se partnerju CFE omogoci ugotovitev, ali so takSne napake zmozne

popravilo.

Opomba:

Garancijsko dobo lahko uspe3no podaljSate na deset (10) BREZPLACNO

registrirajte svoj izdelek na spletni strani CF Energy: http://www.cfenergygroup.com/,

in minimalna zmogljivost/preostala zmogljivost v tem dokumentu ne bi bila

manj kot 70 % nazivne zmogljivosti ob koncu garancijskega obdobja.

C7E
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RDECA izjava o skladnosti (DoC)

Enoli¢na identifikacija te izjave o skladnosti: ................
Mi,
ime proizvajalca: CF ENERGY CO., LTD.
Naslov proizvajalca: delavnica St. 18, demonstracijska baza tradicionalnega
Preoblikovanje industrije, visokotehnolo3ka cona, okrozje Qindu, mesto Xianyang, Shaanxi
Provinca, LJUDSKA REPUBLIKA KITAJSKA

s polno odgovornostjo izjavljamo, da izdelek:

ime izdelka: sistem litij-ionskih baterij za ponovno polnjenje
trgovsko ime:
tip ali model: CFE-5100

ustrezne dodatne iINfOrMaCije: ......ccooviririerienieeeeerereees ettt
(npr. serija, serija ali serijska Stevilka, viri in Stevilke predmetov)

na katerega se nanasa ta izjava, je v skladu z bistvenimi zahtevami
in druge ustrezne zahteve Direktive RED (2014/53/EU).

Izdelek je v skladu z naslednjimi standardi in/ali drugimi
normativni dokumenti:

ZDRAVJE IN VARNOST (€len 3(1)(a)): IEC 62040-1:2017, IEC 62619:2017, EN
62311:2008; EN 50665:2017

EMC (€len 3(1)(b)): EN IEC 61000-6-1:2019, EN 61000-6-3:2007/A1:2011, EN
301 489-1V2.2.3:2019, osnutek EN 301 489-17 V3.2.2:2019

SPEKTER (¢len 3(2)): EN 300 328 V2.2.2:2019

DRUGO (vklju¢no s ¢lenom 3(3) in prostovoljnimi specifikacijami): ni podatka

Dodatki: N/A

Programska oprema: N/A

Tehni¢na datoteka, ki jo hrani: CF ENERGY CO., LTD.

Kraj in datum izdaje (te izjave o skladnosti): Du Teddy ........ccccecereruennee.

Podpisano s strani ali za proizvajalCa .......ccceceeeeeerenenieeeeeies et
(Podpis pooblascene osebe)

ImMe (NAtiSNJENO): weueiiieieieteee et cervereenre e
[N [0}V

Ime uvoznika:
Naslov uvoznika:
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CF

energy storage system

First—class power battery system supplier

First—class supplier of energy storage and microgrid

CNBM

Global Exclusive Distributor

CF ENERGY CO., LTD.

Company Address:

Workshop No.18, Demonstration Base of Traditional Industry
Transformation, High-tech Zone, Qindu District, Xianyang City,
Shaanxi Province, PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

Tel:+86 400 996 8377

Web: www.cfenergygroup.com E-mail:sales@cfenergygroup.com

CNBM INTERNATIONAL CORPORATION

English Language

Felix Wang, Mob/Whatsapp/Wechat:0086-13717762770
Chris Wu, Mob/Whatsapp/Wechat:0086-18661316123
Erica Hu, Mob/Whatsapp/Wechat:0086-15222393724
Adeline Chen, Mob/Whatsapp/Wechat:0086-18303014060
Jerry Li, Mob/Whatsapp/Wechat:0086-18800427504
Spanish Language

Silvia Yan, Mob/Whatsapp/Wechat:0086-15701699087

E-mail: solar@cnbmsolar.com



